GoOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

| Exya 5:13 Isalan-wi-day hawan-in-éktabay day-takarde-ta-day, éktabay-awan-tan-in i-ad-kawan-sélmeéday
kawaned-i omannen s-Rure-s n-Massinay ¥isa a-s téjrawam tamudre ta taylalat.

I We are all sinners!

Kal-Roma 3:10 Isalan n-a-wen-day a day-hanay-assewal élkéttab n-Massinay a-s inna: "War t-illa agg-adém
oyadan, wala-day iyyan yas,

Kal-Roma 3:23 Dagg-adém iket-ddy-nasan a ofan abakkad, ibd'-en a-wen d-annur n-Massinay

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

Kal-Roma 6:23 alxaqq n-abakkad, tamattant, masan, annuymat n-Massindy wa ihakk bannan a t-dmoosan,
tdmudre ta taylaldt ddy-idém n-Emali-ndndy Yisa Almasex.
Tanafalilt 21:8 masan, day-isdlan n-iméjjiwad d-wi waren la alxal d-wi n-imékkérukad d-imajjan n-iman d-inamasrayan

énta-den-day a-wa amoosan: tamattant ta s-sanatat."”

111 Christ died for our sins.

Kil-Roma 5:6 Darit-a-wen-ddy, Almasex, harwa wir t-illa 3Ifdyda handy-ihan a-wa-ddy han&y-ija abakkad,
tosa-dd taggan ta issébdad Massinay yas, ammut day-addimmat n-inasbakkadan

Kal-Roma 5:8 Masan Massinay, ij'-anay tarha-ta-day s-harwa-day namoos addinat waran ibakkadan-nasan,
dmmut Almasex day-tésséba-ndnay



Kil-Roma 14:9 Wir t-iha 2833k a-s Almasex ammut, inkér-dd jer-inémmuttan i-ad-ixkém fall-inémmuttan hakd-day d-
addinat wi éddarnen.

Kal-Roma 6:23 alxaqq n-abakkad, tamattant, masan, annuymat n-Massindy wa ihakk bannan a t-amoosan,
tdmudre ta tayldlat day-idém n-Emali-ndnady Xisa Almasex.

Christ died for sinners!

I\VV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

ljitan n-inémmusal 4:12 War t-illa élyéllas ar s-isém wa-net fal-a-s war t-illa isém ikfa Massinay daw-
iSénnawan i-élyéllas n-dagg-adém sal wa-net."

Kal-Ifdsus 2:8-9 Annuymat n-Massindy dddew&n d-immun sir-s a iyallisin; a-wen, widden 3gg-adém a dd-
ifal, ihuk n-Massindy a amoos. 9 War t-jarréwan imarkedan amesal awadém i-ad-war-itébarij wal' iyyan.

Titus 3:5 lylas-andy, wadden a-s innin ill'-e a oyadan namesal, ann-ak, iylas-andy day-tésséba n-témyare n-
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taynayat.

V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

Kal-Roma 4:24 atwannanat-andy nakkaned day-i assedan Massindy day-imaydalan day-tésséba n-immun wa
sar-s néja énta-i dd-issénkaran Emali-nanay Yisa jer-inemmuttan.

Kal-Roma 10:9-10,13 Ere ittafan day-tamudre-net ténna n-a-s ¥Xisa, Emali, iflds day-ulh-net a-s issénkar-t-dd

Massindy jer-inémmuttan, ad-iylés fal-a-s immun wa dd-ifalan ulh n-awadém a t-ihakkan idém yur-Massinay,
wa ittafan ténna n-a-wen s-emm-net, ad-t-iylés Massinay. lktab a-s: "Ere iyran isém n-Emali, oman sar-s day,
ad-iylés."



If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"*
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